
Check against delivery 

 
 

220th Session of the Executive Board of UNESCO  

Speech by H.E. Mr. KANO Takehiro (Japan) 

 

 

@UNESCO 

 

Madame Chair of the Executive Board, 

Madame President of the General Conference, 

Madame Director-General 

Excellencies, Dear Colleagues, 

 

I would like to begin by congratulating the success of the Conference 

“Celebrating a Centenary of Intellectual Cooperation: From Legacy to Future 

Action” held in September under the leadership of the President of the 

General Conference. 
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The event reminded us of the necessity of preserving the invaluable 

documents of the UNESCO Archives. The legacy of the past generations 

who dedicated themselves to the pursuit of peace through various forms of 

intellectual cooperation, has inspired our generation to renew our resolve to 

carry on the completion of the unfulfilled mission. 

 

Japan continues to support UNESCO’s operations in a holistic manner, 

ranging all areas of its mandate. We will be engaged in constructive and 

substantive discussion on the agenda of this session of the Board, most 

notably 43C/5, with a view to enhancing the effectiveness of the 

Organization. 

 

Madame la Présidente, 

 

Le Japon a demandé l'inscription d'un point concernant la mise en œuvre du 

Cadre de Sendai pour la réduction des risques de catastrophe naturelle à 

l’ordre du jour de cette session, et proposé un projet de décision. 

Nous souhaitons que ce dernier puisse être adopté par consensus, ce qui 

permettra à l'UNESCO de renforcer sa réponse en matière de réduction des 

risques de catastrophe naturelle. 

 

Le Japon, en participant activement à la COI, soutient de vastes programmes 

dans le domaine de l'océanographie. Nous continuons également à faire 

avancer les discussions sur l'élaboration de la Recommandation sur l'éthique 

des neuro-technologies et sur le renforcement des capacités liées à 

l'intelligence artificielle. 

 

Le Japon accorde la priorité à l'éducation au développement durable. A cet 

égard, au cours de cette session, nous organiserons un événement parallèle 

présentant les bonnes pratiques en matière d'EDD en partenariat avec Saint-

Kitts-et-Nevis et Cabo Verde. L'événement soulignera la pertinence 

de l'EDD pour les PEID et fournira des informations précieuses à d'autres 

régions. 

 



Check against delivery 

 
 

La promotion de l'enseignement supérieur est tout aussi importante que 

l'éducation de base. Nous soutenons la mise en œuvre de la Convention 

mondiale de l'UNESCO sur l'enseignement supérieur afin de créer un 

environnement dans lequel les jeunes qui aspirent à apprendre peuvent le 

faire partout dans le monde.  

 

Nous saluons les efforts déployés par le Secrétariat pour intégrer la culture 

et le sport dans le « Pacte pour l'avenir » adopté lors du Sommet de l'Avenir 

des Nations unies. Il s'agit d'une étape importante dans l'élaboration de 

l'agenda des ODD post-2030, où la culture devrait être incluse en tant que 

pilier autonome.  Le Japon soutient l'UNESCO à cet égard, notamment dans 

le cadre d’une participation active à la Conférence MONDIACULT qui se 

tiendra l'année prochaine. 

 

Le Japon poursuit son soutien à l'amélioration de la représentativité de la 

Liste du patrimoine mondial par le biais de diverses mesures. À cet égard, 

nous soutiendrons une initiative visant à organiser une conférence 

internationale à Nairobi en mai prochain, dont l'objectif est de réexaminer le 

concept et les pratiques en matière d’authenticité du patrimoine. 

 

Le rôle de l'UNESCO dans le domaine de la communication et de 

l’information est crucial, en particulier en Afrique et dans les PEID. 

Le Japon a soutenu les programmes de l'UNESCO visant à renforcer les 

capacités des PEID et des PMA d'Afrique et d'autres régions à sauvegarder 

leur patrimoine documentaire. Nous soutenons le Forum politique mondial « 

Mémoire du monde » qui se tiendra ce mois-ci et au cours duquel seront 

discutées des mesures visant à assurer la préservation durable du patrimoine 

documentaire face aux risques de catastrophes naturelles. 

 

Le développement des médias de masse dans une démocratie en plein essor 

est un autre domaine d’intérêt pour le Japon.  

 

Le Japon reconnaît l'importance du programme de l'UNESCO visant à 

développer la radiodiffusion et les stations de radio au niveau local et à 

renforcer les capacités du Soudan du Sud, ce qui contribuera au processus de 

démocratisation de ce pays. Bien que les élections nationales prévues cette 

année aient été une nouvelle fois reportées, il convient de prendre des 
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mesures pour améliorer l'accès à l'information en vue des élections et au-

delà.   

 

Nous restons fidèles à notre soutien à l'Afrique et aux PEID dans les 

domaines de compétences de l'UNESCO. Dans le cas de l'Afrique, la TICAD 

9 que nous accueillerons l'année prochaine sera une nouvelle occasion de 

poursuivre la coopération. 

 

Madame Chair, 

 

Japan appreciates UNESCO’s readiness, within its mandate, to make 

constructive peace-building efforts under conflict settings and we continue 

to support its operations in Ukraine and Gaza, among others. 

Russia’s full-scale aggression against Ukraine still rages on, and we are 

witnessing a dire situation in Gaza. Our support to UNESCO’s operations in 

education, culture and journalism is unwavering.  

 

Japan also wishes to express serious concern over the latest situation in 

Lebanon, amid the call from the international community for all parties to 

exercise restraint. Japan encourages UNESCO to take concrete measures in 

this field within its mandate. 

Those ongoing conflicts should not distract our attention from other regions, 

notably Afghanistan, where UNESCO has significant footprints. Japan urges 

concerned Member States to renew their attention and support to UNESCO’s 

programs.  

 

Finally, Madame Chair, 

 

Next year will mark the 80th anniversary of the adoption of the UNESCO 

Constitution, and its mission of “constructing the defenses of peace in the 

minds of women and men” is unfortunately far from being achieved. It would 
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be up to all of us Member States to provide guidance as well as resources to 

UNESCO so that this Organization can work more effectively and efficiently 

toward fulfilling its mission.   

 

Thank you. 

(END) 


